Deklinacja:

Rzeczowniki, przymiotniki, zaimki i liczebniki odmieniają się przez przypadki, których jest pięć, mają również trzy rodzaje: męski, żeński i nijaki:
Przypadki:
· - nominativus (kto? co?);
· - genetivus (kogo? czego? czyj? czyja? czyje? od, z kogo? od, z czego? – separativus);
· - dativus (komu? czemu? kim? czym? – instrumentalis, w kim? w czym? – locatiuvus);
· - accusativus (kogo? co?);
· - vocativus.

Koniugacja:
Czasowniki odmieniają się według dwóch koniugacji przez:
· osoby (1, 2, 3) 
· liczby: pojedyncza (sing.), mnoga (plur.) 
· czasy: teraźniejszy (praesens, perfectum), przeszły (plusquamperfectum, imperfectum, aoryst,), przyszły (futurum, futurum perfectum – w grece klasycznej) - tryby: oznajmujący (indicativus), warunkowy (coniunctivus), życzący (optativus), rozkazujący (imperativus) 
· - strony: czynna (activum), bierna (passivum), zwrotna (medium). 
Należy również mieć na uwadze rodzaj czynności (aspekt) – czynność dokonaną lub niedokonaną. 

[bookmark: _GoBack]Rodzajniki przed rzeczownikami:
ὀ - ten – wskazujący, rodzaj męski, liczba pojedyncza
ἠ - ta – wskazujący, rodzaj żeński, liczba pojedyncza
τό - to – wskazujący, rodzaj nijaki, liczba pojedyncza

	
	I os
	II os.
	III os.

	Liczba pojedyncza
	ὀ - ten on
	ή- ta ona
	τὀ - to ono coś

	Liczba mnoga
	οἰ - ci oni
	αἰ- te one
	τἀ - te one cosie








Akcenty:
` - akcent mocny – zrobić takie ho i będzie OK – na klawiaturze przecinek dziubek ‘ ᾽᾽᾽᾽
´ - akcent słaby – chyba można go olać - na klawiaturze gdzie średnik ; ´´´´´
῀ akcent przedłużony – na klawiaturze tam gdzie [ ῀῀῀῀
᾽ - (apostrof) jak jest na literce to nie wiem co – na klawiaturze ῀````````````
᾽ - (apostrof) jak jest na końcu to jest to wyrzutnia końcowa
῍ - tu są jakieś dwa znaczki apostrof i akcent mocny
῎ - apostrof i akcent słaby
῏ - apostrof i taka falka ? jak akcent przedlużony









δυλος - sługa
αγιος - święty
ανηρ - mąż
ανθροπος – człowiek
αρονα – wonny korzeń
βασιλεια – królestwo
βασιλευς – król
θεος - Bóg
κεπος – ogród
καρδια – serce
κοσμος – świat
κυριος – Pan
επιςκοπος – opiekun, nadzorca, strażnik
λιτρα – funt rzymski, około 300 gr.

λογος – słowo
μαρτιρια – świadectwo
ουρανος – niebo
παρακλετος – orędownik
πυλη – brama !!!
πλοuσιος – bogaty !!!
πνευμα- duch
δοφος – mądry !!!
στενε – wąska
σομα – ciało
υπνος – sen !!!
Χριστος - namaszczony

Ważne pytania:
· kiedy literka ς a kiedy σ ?
· kiedy literka ε a kiedy η ? – ε jest zawsze krótkie, a η jest zawsze długie.
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Mój słownik

Przymiotniki
	αυιοσ
	święty
	

	πλουσιος
	bogaty
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Rzeczowniki
	οικος
	domostwo
	

	οινος
	wino
	

	ὀ ανερ
	człowiek
	

	το αρωμα
	wonny korzeń
	

	'ἠ βασιλεια
	ta (ona) królestwo
	

	ὀ βασιλεύς
	ten król
	

	ὀ θεὀς
	Ten Bóg
	

	ὀ κηπος
	ten ogród
	

	ἠ καρδἰα
	(ta ona) serce
	

	ὀ κοσμος
	ten świat
	

	ὀ κύριος
	ten pan
	

	ὀ επἰσκοπος
	opiekun, strażnik
	

	ἠ λιτρα
	funt, czyli część litra :-)
	

	ὀ λογος
	to słowo
	

	ἠ μαρτιρια
	ta świadectwo
	

	ὀ ουρανος
	to niebo
	

	ὀ παρακλητος
	orędownik
	

	᾽η πθλη
	brama
	

	τὀ πνεθμα
	on duch
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	




image6.png
&yLdCw — poswigcam, u§wiecam
&mooTéAdw — posylam

Banti{w — chrzcié, myé

Brénw — patrze, spogladam
SLddoKkw — ucze

éw — mam

Ypddw — piszg

Kkpdlw — krzycze

kpivw — sadze

Aappéve — biorg

Aéyw — mowig

Abw — rozwiazuj¢, uwalniam
Tedeln — wychowuje
Totedw — wierzg

TéuTw — posylam

Omakodw — byé postusznym
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Gydm, -nc — milosé

-fi¢ — poczatek

¢ — dziedziniec

Ypagr, -fig — pismo

8Ldoyn, -fic — nauczanie

evto), -fic — polecenie, przykazanie

5+ 3 3+ 3- 3 33

1 €opr, -fic — $wigto

7 Con, -fic - zycie
0 myn, -fic - zrodto
7 ouverywyi, -fic - synagoga

A Yy, -fic — dusza, zycie
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7 Gpaptie, -oc — grzech, blad

1 kapdie, -oc — serce

Jaszanisdo v recisgo Noweqo Testamant, Waszaus, 2010

25

o. Wieslaw Jonczyk SJ, Wprowadzenie do jezyka greckiego NT

1 Baotiele, -uc — krolestwo

1 ékkAnole, -uc —zgromadzenie, kosciot
1 éEovole, -uc — autorytet, moc

M Huépa, -ac — dzien

1 peptupie, -uc — $wiadectwo
1 TepLotepd , -ic — golebica
1 okotie, -uc — ciemno$é

N x&pe, -ag — kraj, region





image9.png
% 86E, -nc — chwala, stawa
1 yAGoow, ¢ — jezyk
1) 8dAaoow, -ng — morze

1 péxaipa, -G — nodz, miecz
1 Tépra, e — pigta
1 tpdmele, mg — stot
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Stowka 1 przyimki:

apvic, -ob, 6 — baranek

Gué — do gory, znowu, po (np.: po dwa)
616 — z, od (z gen.)

8ud — przez (z gen.); z powodu (z acc.)

¢nl — na, po (z gen.); na, w, nad (z dat.);
poprzez, po (z acc.)

ide, 1800 — oto, oto on, spdjrz, zobacz!
katd — w dol, z (z gen.); wzdluz, poprzez,
wedhug (z acc.)

petd — z, wirdd (z gen.), po, za, z tylu
(zacc.)

61— ze; dlatego ze, poniewaz

obtée, alim, tolto — ten, ta, to

olv —z, wraz z (z dat.)

potifw — oswiecaé, rozéwietlaé

Topé — od (z gen.), przy (z dat.), obok, nad
Tpd — przed, przy, z przodu, w obliczu
(z gen.)

Tpde — do, ku, u, przeciw (z acc.); przy,
obok (zdat.); dla (z gen.); + t6 + inf. —
aby, zeby

Tepl — o0, odnosnie (z gen.); wokot (z acc.)

Umép — na korzy$¢, w obronie, dla, za,
z powodu (z gen.); nad, ponad (z acc.)

16 — przez, z powodu, ze strony (z gen.);
pod, w czasie (z acc.)
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Przeglad przyimkow:

ent —nad, na
2%
do gory
Gno—z
Tpée — do —_—
_
ei¢ —do & —z, na zewnatrz

06— pod w dot
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Stowka (przymiotniki):

Gyabbe, -1 ,-6v — dobry

&yLoc, -lo -ov —$wigty

GAnBLYde, -1 ,-6v — prawdziwy
é&miotoc, -n ,-ov — niewierny

dikaLog, - ,-ov — sprawiedliwy
éoyatog, -n ,-ov — ostatni

i8L0¢, - -ov — swoj wlasny, osobisty
Kkahde, -1 ,-6v — pickny, dobry

Kkakog, -1 ,-6v — zly

kaBopde, -6 ,-6v — czysty

uéooc, -n ,-ov — srodkowy, w Srodku
uLkpde, ¢ ,-6v — maly

vekpbe, -6 -0V — martwy

8uovog, -a ,-ov — rowny, podobny do
Totée, - ,-6v — wierzacy, wierny
Tovnpde, & -6v — zly, grzeszny
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Od niektorych przymiotnikow mozna tworzy¢ rowniez przystowki, ktorych cecha
charakterystyczna jest  w koficowej sylabie:
GkpLpax — precyzyjnie | dikaiwe — stusznie, sprawiedliwie €0 — dobrze
GAnBac — prawdziwie | duolwg — tak samo, w ten sam | padd — bardzo
ahoPac — bez leku sposob fvw — wysoko
kahGe — dobrze Téppw — daleko Toyéwe — szybko
Kakdg — zle bavepdg — otwarcie
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fylog — $wiety
o aviip, -opdc —maz, czlowiek
o &vBpwmog, -ov — czlowiek
10 dpwpe, -tog — wonny korzef
1 Baotieie, -ug — krolestwo
O Baotielc, -¢wg —krol
Bede, -00 — Bog
Kkfjmog, -ov — ogrod
Kkapdio, -uc —serce
Kkbopog, -ou — §wiat
Kklptog, -ou — Pan
¢nfokotog, -ou — opiekun, straznik
1 Altpa, -ac — funt (rzymski) = 327,45 gr.

o o3+ 0r o

o

6 Abyoc, -ou — stowo

paptuple, -og — $wiadectwo
ovpavéde, 0D, —niebo

6 mepdkAntog, -ou — orgdownik
1) moAn — brama

TholoLog — bogaty

10 Tvedpa, -toc — duch

coddc —madry

otev — waska

10 0@, -tog — cialo

6 Gmvog, -ou — sen

6 Xpuotég, -00 — Chrystus, namaszczony,
(= hebr. Mesjasz)

.
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postaniec, aniot
brat, krewny
chleb
uczta weselna

dyyehoc, -0v
aberdic, -0
&ptoc, -0u
Ydpog, -ou
yewpyde, 00 — rolnik
ddkTuhog, -ou — palec
Suddokaiog, -ou — nauczyciel
SodAog, -ou — niewolnik, stuga
fiitog, -ou — stonce

Kkaipbe, -ob — czas

Kkapmbe, -00 — owoc

o

o o o 0 0 O O O O O

AtBog, -ou — kamien
olkog, -ou — dom, mieszkanie
olvog, -ou — wino
SdBade, -0b — oko
Adc, -0 — bloto, glina
otavpbs, -ob — krzyz
TéT0C, -0U — migjsce
vibe, -ob —syn

$idog, -ou — przyjaciel
hdpoc, -ou — Iegk

%pévog, -ou — czas
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jajestem elpl my jeste$my  éopév
ty jeste$ el wy jestecie  ¢oté
on, ona, ono jest  ¢oti(v) oni, one sa elol(v)
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ENENENES

#Puoooc, -ou — otchlan, czelusé
dmerog, -ov — winorogl, krzew winny
Biproc, -ov — ksigga

€pnuog, -ou — pustynia

1 vijgoc, -0u — wyspa

1) véaooc, -ou — choroba

1 686¢, -00 — droga, podréz

1 mephévog, -ou — mioda dziewczyna
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10 depéviov, -ov — demon, zty duch

10 8€lmvov, -ou — uczta, wieczerza

10 8@pov, -ou — dar

10 €pyov, -ou — czyn

10 ebuyyéhiov, -ov — ewangelia

10 lpdtiov, -ou — szata, ubranie, plaszcz
10 Tpbowmov, -ov — twarz, oblicze

Lepby, -0d — $wiatyni:
MuoTApLOY, -0u — tajemnica
TaLdlov, -ou — dziecko
Thotov, -ou — t6dZ
onuelov, -ou — znak
TdAavtov, -ou — talent
Tékvov, -ou — dziecko
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